A-FRAME BONDED BULLETS - 338 CALIBER (0.338") 275GR

SEMI-SPITZER 50/BOX

For 25 years A-Frame® rifle bullets have set the standard by which all bonded
bullets are measured. With its controlled expansion of 2.2x and 95%+ weight
retention A-Frame® penetrates deep and mushrooms perfectly, making it the
choice of hunters for use on any game, anywhere in the world. Semi-spitzer nose
profile to withstand recoil impact in magazine without deforming Progressively
tapered jacket controls rate of expansion over wide range of velocities Pure lead
core bonded jacket with Swift proprietary process A-Frame Cross member
positioned to optimize expansion diameter for each caliber Jacket formed from
pure copper, not alloys Protected rear core provides momentum for deep
penetration. Thick jacket locks in rear core, preventing deformation and retaining

weight.

Attributes

Name: 338 CALIBER (0.338") 275GR SEMI-SPITZER 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET

Product no.: 749101059
Mfr. No.: 332750

Ballistic Coefficient (G1): 0.469

Brand Style: A-Frame
Bullet Style: Semi-Spitzer
Bullet Weight (Grains): -
Caliber: 338 Caliber
Diameter (Breech): -
Diameter (in): 0.338
Grain: 275

Sectional Density: 0.344
Quantity: 50

Delivery weight: 0.975kg
UPC: 713351332750

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir AFRAME BONDED BULLETS
SWIFT BULLET 338 CALIBER

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 338 CALIBER entschieden haben.
Dieses Produkt wurde mit hdchsten Sicherheitsstandards entwickelt, um Ihnen eine zuverlassige und sichere
Nutzung zu gewdhrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden und die bestmdgliche Erfahrung mit dem Produkt zu haben.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften
verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschédigt oder defekt ist.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® | agern Sie das Produkt an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

* Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen (iber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

® Verwenden Sie das Produkt nur in dafiir vorgesehenen und sicheren Umgebungen.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit dem Produkt alle Sicherheitsvorkehrungen beachten, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser abspilen und einen
Arzt aufsuchen.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung sorgfaltig befolgen.

® Uberprifen Sie vor der Verwendung die Kompatibilitat des Produkts mit Ihrer Waffe.

® | aden Sie die Munition gemaR den Anweisungen des Herstellers und achten Sie darauf, dass keine anderen
Objekte im Magazin sind.

® Flhren Sie vor der Benutzung eine Sichtpriifung der Munition durch, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand ist.

® Bei Problemen oder Fragen zur Nutzung wenden Sie sich bitte an einen Fachmann oder den Kundenservice.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie unbenutzte oder abgelaufene Munition sicher und gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

® Bringen Sie die Munition nicht einfach in den Mull. Informieren Sie sich lber spezielle Entsorgungsstellen oder
Programme in Ihrer Nahe.

® Halten Sie die Munition von Feuer und Hitzequellen fern, bis sie sicher entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustéandige Stelle in
der EU. Sie sind dafur verantwortlich, alle Sicherheitsanfragen zu beantworten und sicherzustellen, dass Sie die
notwendigen Informationen erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von héchster Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere und erfolgreiche Nutzung der AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 338
CALIBER zu gewabhrleisten.



AFRAME BONDED BULLETS 338 CALIBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for the AFrame Bonded Bullets 338 Caliber. This guide is designed to
provide you with essential safety information and guidelines to ensure the safe use of this product. It complies with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to protect consumers and enhance their safety.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of the AFrame Bonded Bullets by following all safety instructions. This
product is designed for use in firearms and should be handled with care.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. If a recall occurs,
follow the instructions provided for safe disposal or return.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that you are buying from a reputable source that complies
with safety regulations.

® Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals. It is intended
for use by responsible adults only.

® EU Contact Point: For any safety inquiries or concerns, refer to the EUbased contact point provided by the
manufacturer.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling:
* Always handle bullets with care and store them in a secure, dry place.
® Avoid exposing bullets to extreme temperatures or humidity.
® Usage:
® Only use these bullets in firearms that are chambered for .338 caliber ammunition.
® Ensure the firearm is in good working condition before use.
Recoil Management:
® Be aware of the recoil generated when firing this ammunition. Use appropriate stance and grip to
manage recoil effectively.
® Protective Gear:
* Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
® DistractionFree Environment:
® Ensure that your shooting environment is free from distractions and that you have a clear line of sight.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® | oad the bullets into the magazine of your firearm according to the manufacturer’s instructions for your
specific firearm model.
® Ensure that each bullet is seated properly and that the magazine is securely closed.
® Usage:
® Before firing, check your surroundings to ensure that you have a safe shooting area.
* Follow standard firearm safety protocols, including keeping the muzzle pointed in a safe direction and
keeping your finger off the trigger until ready to fire.
® PostUse:
® After use, clean your firearm according to the manufacturer’s instructions to maintain its condition and
performance.
® Store any unused bullets in their original packaging in a secure location.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.

® Do not throw bullets into regular trash. Instead, contact local authorities for guidance on hazardous waste
disposal.

® |f a recall occurs, follow the manufacturer’s instructions for safe return or disposal.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the AFrame Bonded Bullets, please refer to the contact information
provided by the manufacturer. Ensure that you have the product details ready when reaching out for support.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the AFrame
Bonded Bullets 338 Caliber. Always prioritize safety and be responsible in your use of firearms and ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 338
CALIBER

Introduccion

Las balas AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 338 CALIBER estan disefiadas para ofrecer un
rendimiento excepcional en la caza. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y responsable. Esta guia proporciona instrucciones y recomendaciones para el manejo adecuado de
este producto, en cumplimiento con la Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona las balas antes de usarlas para detectar cualquier dafio o irregularidad.
Mantén siempre el arma de fuego apuntando en una direccién segura.

No utilices balas que estén dafiadas, deformadas o que presenten signos de corrosion.
Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de Peligros Potenciales:

® Las balas pueden causar lesiones graves si se manejan incorrectamente.
® El uso inadecuado puede resultar en disparos accidentales.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca manipules el arma de fuego cuando estés bajo la influencia de alcohol o drogas.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargar o descargar balas.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en la linea de
tiro.

* Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Mantén las balas fuera del alcance de los
nifos.
® Si experimentas algin mal funcionamiento, detén el uso y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacién:
® Asegurate de que el arma de fuego sea compatible con el calibre 338 y que esté en buenas
condiciones de funcionamiento.
® (Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
® Uso:
® Antes de disparar, verifica que el area esté libre de obstrucciones y que sea segura para disparar.

* Alinea el objetivo y asegurate de que esté en la distancia adecuada.
® Dispara de manera controlada y sigue todas las normas de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones de Eliminacion



® No deseches las balas en la basura coman.
® Lleva las balas no utilizadas o dafiadas a un centro de recogida de residuos peligrosos o a un establecimiento

de armas autorizado.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacidon de municiones y sigue las pautas adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para consultas sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE o consulta con un
distribuidor autorizado.

Conclusion

El uso seguro de las balas AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 338 CALIBER es esencial para disfrutar
de la caza de manera responsable. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes minimizar los riesgos y asegurarte
de que tu experiencia de caza sea tanto segura como efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow AFRAME
BONDED BULLETS SWIFT BULLET 338 CALIBER
(0.338") 275GR SEMISPITZER 50/BOX

Wprowadzenie

Pociski AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 338 CALIBER (0.338") 275GR SEMISPITZER sa
zaprojektowane z myslg o mysliwych, ktérzy poszukujg niezawodnych i wydajnych pociskéw do uzycia w réznych
warunkach. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz
spetnienie wymogow regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktow w Unii Europejskiej (EU GPSR).

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uzywasz pociskdw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas obchodzenia sie z bronig i amunicja.

Regularnie sprawdzaj pociski pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj pociskdw w odpowiednich karabinach kal. 338.
Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj okularéw ochronnych i innych srodkdw ochrony osobistej.
Nie uzywaj uszkodzonych pociskéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu uzycia.

Sprawdz, czy pociski sg odpowiednio zatadowane do magazynka broni.

Upewnij sig, ze bron jest w dobrym stanie technicznym przed strzelaniem.

Po zatadowaniu broni i przygotowaniu do strzatu, upewnij sie, ze nie ma przeszkod w kierunku strzatu.
Po zakoriczeniu strzelania, odpowiednio zabezpiecz broh i pociski.

Instrukcje Utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadow.

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg amunicji w celu uzyskania informacji o
bezpiecznych metodach utylizacji.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Upewnij sie, ze masz dostep do informaciji o produkcie oraz jego numerze
seryjnym, aby uzyskac¢ szybszg pomoc.

Powyzsza instrukcja bezpieczenhstwa zostata opracowana zgodnie z regulacjami EU GPSR, aby zapewni¢
uzytkownikom niezbedne informacje do bezpiecznego korzystania z pociskow AFRAME BONDED BULLETS SWIFT
BULLET 338 CALIBER. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.



AFRAME VALISEINAMALLISET METSASTYSLUODIT
SWIFT BULLET 338 CALIBER (0.338") 275GR
SEMISPITZER 50/BOX Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AFrame Véliseinamalliset Metsastysluodit Swift Bullet 338 Caliber tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taméa
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssasi vain laillisissa ja hyvaksyttavissd metsastysolosuhteissa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen turvallisuus on epavarma.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettei siellda ole muita henkil6ita.

Ala koskaan osoita asetta tai luoteja ihmisia tai eldimia kohti.

Kéayta ainoastaan suositeltuja patruunoita ja varusteita, jotka ovat yhteensopivia AFrame luotien kanssa.
Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen varastointia.

Asennus ja kayttéohjeet

Lue ja noudata aseen valmistajan kayttdohjeita.

Varmista, ettd patruunat on ladattu oikein aseen ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, etta luoti istuu tiukasti ja oikein patruunassa.

Ala ylikuormita asetta tai kayta liian suuria patruunoita.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa ennen metséastysta.

Havittamisohjeet
® Havita tyhjat patruunat ja kaytetyt luodit paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita kaytettyja luoteja tai patruunoita tavalliseen jatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat EU:ssa
sijaitsevaa yhteyspistetta turvallisuusasioissa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia metsastyksessa. Noudata aina néita ohjeita ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AFRAME BONDED
BULLETS SWIFT BULLET 338 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt AFrame® Bonded Bullets Swift Bullet 338 Caliber. Denna produkt ar utformad for att ge hog
prestanda och sakerhet vid anvandning. For att sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som &r avsedd for ditt vapen och se till att den &r korrekt laddad.
Forvara ammunitionen p& en séker plats, utom rackhall for barn och andra obehdériga.
Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick innan anvandning.

Anvand skyddsutrustning som 6ron och 6gonskydd vid skytte.

Rapportera alla osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid kalibern pa ditt vapen innan du laddar ammunitionen.

Anvand endast ammunition som &r avsedd for jakt och sportskytte.

Undvik att anvanda ammunition som har skador eller tecken pa korrosion.

Las och folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt vapen.

Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns nagra manniskor eller djur i nérheten av ditt
skjutomrade.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ditt vapen ar avstangt och tomt innan du laddar ammunitionen.
Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens specifikationer.

Nar du skjuter, hall vapnet stadigt och sikta noggrant.

Efter skjutning, kontrollera att vapnet &r tomt och forvara det p& en séker plats.
Rengor ditt vapen regelbundet for att sdkerstélla optimal prestanda och séakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition pa ett sakert satt enligt lokala foreskrifter.
® Om ammunitionen &r defekt eller skadad, kontakta en professionell for korrekt bortskaffande.
® Undvik att slanga ammunition i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterad till denna produkt, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och ansvarsfull anvandning av AFRAME
BONDED BULLETS SWIFT BULLET 338 CALIBER. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod na bezpe€né pouzivani puskovych strel
AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 338
CALIBER (0.338") 275GR SEMISPITZER 50/BOX

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkové stfely AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET. Tento dokument
obsahuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani produktu, které vam pomohou zajistit bezpecénost vasi i
ostatnich. Je dllezité dodrZzovat vSechny pokyny a doporuéeni uvedené v tomto navodu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si diikladné prectéte tento navod.

® Uchovévejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti s manipulaci
s puSkovymi strelami.

® VZdy dodrZujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani streliva.

® V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odbornika nebo dodavatele.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou stfely poSkozené nebo deformované.

Pouzivejte pouze zbrang, které jsou kompatibilni s kalibrem 338 (0.338").

PFi manipulaci s puskovymi stfelami noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nenasazuijte stfely do zbrané&, pokud nejste pfipraveni k okamzitému vystfelu.

P¥i stfelbé se ujistéte, Ze méate bezpecné a vhodné misto pro stfelbu, daleko od lidi a zvirat.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Stfely AFRAME jsou urCeny k pouZiti v puskach s kalibrem 338 (0.338").

Pred instalaci stfel do zbrané se ujistéte, Ze je zbran prazdna a bezpecné zajiSténa.
Nasledujte pokyny vyrobce zbrané pro spravné nabijeni a pouZiti strel.

Po kazdém pouziti dliikladné vycistéte zbran, abyste zajistili jeji spravnou funkci a bezpeénost.

Pokyny pro likvidaci
® Stfely a obalovy material likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nikdy nevyhazujte stfely do bézného odpadu nebo do pfirody.
® V pripadé potreby se obratte na odborniky na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého dodavatele nebo vyrobce. V pfipadé nebezpeénych produktll a
nehod informuijte prisludné Gfady. Sledujte aktualizace o stazeni produktll na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a dodrZujete tyto pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



